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Synteza mowy

» System przetwarzania tekstu pisanego w mowe
* Text-to-Speech (TTS)

 TTS powinien byC w stanie przeczytac kazdy
tekst, ale w praktyce nie jest to takie proste do
Zrealizowania
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Synteza mowy

 Parametryczna synteza mowy
- synteza formantowa
- synteza artykulacyjna

» Konkatenacyjna synteza mowy

- synteza difonowa
- synteza trifonowa
— unit selection

2008-05-20 Synteza mowy
Jolanta Bachan



Synteza mowy

 Parametryczna synteza mowy

- synteza formantowa

- synteza artykulacyjna
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Konkatenacyjna synteza mowy

 Konkatenacyjna synteza mowy tgczy mniejsze
jednostki nagranej] mowy (difony, trifony, sylaby,
wyrazy) w wiekszg catosc (wyrazy, zdania)

« System jest oparty na bazie nagran mowy.
Baza posegmentowana jest na mnigjsze
elementy (gtoski, difony, wyrazy), z ktérych
pozniej “skleja sie” wypowiedzi.
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Co to jest Close Copy Speech
Synthesis?
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Close Copy Speech Synthesis

The CCS synthesis system produces a sound
which “repeats an utterance produced by a
human speaker with a synthetic voice, while
keeping the original prosody” (Dutoit, 1996).
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Manual Close Copy Speech (MCCS)
Resynthesis



Komponenty MCCS

* Wejscie: Mowa
- nagrania mowy
- anotacja nagran mowy

e Syntezator mowy (tu: MBROLA)

- baza difonow (tzw. gtos MBROLI)
- silnik syntezatora
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MCCS synthesis

Natural Language Processing (NLP)

Recording

********************* (pitches in relation — » H Annotahgn file
to phonemes) (phonemes, durations)

\ \
MCC (manual conversion)

i

PHO file

Diphone

database MBROLA >  Speech

Digital Signal Processing (DSP)
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Synteza MCCS

 Monotonny
Monotone
e Synteza MCCS
MCCS
* Oryginat
Original recording
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file:///C:/Documents%20and%20Settings/aaa/Moje%20dokumenty/Backup20070331/V%20rok/EnglishInIfroSociety/A0300_monotone.wav
file:///C:/Documents%20and%20Settings/aaa/Moje%20dokumenty/Backup20070331/V%20rok/EnglishInIfroSociety/A0300_female-pitch.wav
file:///C:/Documents%20and%20Settings/aaa/Moje%20dokumenty/Backup20070331/V%20rok/EnglishInIfroSociety/A0300.wav

Zastowowania MCCS

* Tworzenie bodzcow na potrzeby testow
percepcyjnych mowy

* Narzedzie w nauczniu fonetyki
* Eksperymentowanie z prozodig
* Sprawdzanie anotacji
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SAMPA
computer readable phonetic
alphabet

http://www.phon.ucl.ac.uk/home/sampa/
SAMPA
computer lEﬂd‘lble phﬂnetlc alphabet

speech assessment methuds
phonetic alphabet
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http://www.phon.ucl.ac.uk/home/sampa/
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Do zobaczenia za tydzien!
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